
 
 
I-610 South/ FM 521 (Almeda Road) to Telephone Road Public Meeting 
Reunión Pública de I-610 South (Sur)/ la FM 521 (la calle Almeda) a la calle Telephone 
 

Online Comment Form/Formulario de Comentarios en Línea 
 
Control Section Jobs (CSJs): 0271-16-158 & 0271-16-159 
The Texas Department of Transportation is seeking your feedback on the Interstate (I) 610 South 
from Farm-To-Market (FM) 521 (Almeda Road) to Telephone Road Feasibility Study in Harris County, 
TX. Comments must be received or postmarked by Friday, March 8, 2024 at 11:59 p.m. Responses 
to comments will be prepared by TxDOT, included as part of the meeting and study record, and made 
available online at www.txdot.gov/projects/hearings-meetings.html 
 
El Departamento de Transporte de Texas solicita sus comentarios sobre el estudio de factibilidad de 
la Interestatal (I) 610 Sur desde la carretera (FM) 521 (la calle Almeda) a la calle Telephone en el 
condado de Harris, TX. Los comentarios deben recibirse o con sello postal antes de o el viernes 8 de 
marzo de 2024 a las 11:59 p.m. TxDOT preparará las respuestas a los comentarios y las incluirá 
como parte del registro de la reunión y del estudio y estarán disponibles en línea en  
www.txdot.gov/projects/hearings-meetings.html 
 
 
1.  Please enter your full (first and last) name: Por favor ingrese su nombre completo (nombre y 
apellido) Optional (Opcional): 

 

 
2. I am an elected official. (Soy funcionario elegido.) 

Yes (Sí) 

No (No) 

If yes, please provide position. (En caso afirmativo, indique su posición.) 

 

 
3. If you would like to receive future notifications about this study, please provide your address and / 
or email address: (Si desea recibir notificaciones futuras sobre este estudio, proporcione su 
dirección y / o dirección de correo electrónico.) 

Address  (Dirección Postal)  

Email Address (Correo Electrónico)  

 
4. Per Texas Transportation Code, §201.811(a)(5): check each of the following boxes that apply to 
you: 
(Con base al Código de Transporte de Texas, §201.811(a)(5): marque cada una de las casillas que 
le correspondan:) 

I am employed by TxDOT. (Soy empleado de TxDOT.) 

I do business with TxDOT. (Hago negocios con TxDOT) 

http://www.txdot.gov/projects/hearings-meetings.html
http://www.txdot.gov/projects/hearings-meetings.html


I could benefit monetarily from the study or other item about which I am commenting. 
(Podría beneficiarme económicamente del estudio u otro asunto que estoy comentando.) 

5. Title VI Information (Información del Título 6) Optional (Opcional) This information is used to help
improve TxDOT’s outreach efforts.  (Esta información se utiliza para ayudar a mejorar los esfuerzos
de comunicación de TxDOT):

African American (Afro-americano) 

Asian (Asiático) 

American Indian or Alaska Native (Indio Americano o Nativo de Alaska) 

Native Hawaiian or Other Pacific Islander (Hawaiano Nativo u otro Isleño del Pacífico) 

White/Caucasian (Blanco/Caucásico) 

6. Are you of Hispanic / Latino / Spanish origin? (¿Es usted de origen hispano / latino / español?):

Yes (Sí)

No (No) 

7. Please write your comments on the I-610 South from FM 521 (Almeda Road) to Telephone Road
study below. (Proporcione sus comentarios sobre el estudio de la I-610 South desde la FM 521 -la
calle Almeda- a la calle Telephone aquí.)

Done/Terminado 
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